＜タガログ語＞

                             　                      　 Reiwa令和 taon＿＿＿年buwan＿＿＿月araw＿＿＿日
Para sa mga magulang/tagapag-alaga,
保護者の皆様へ
Toyohashi Municipal　　　　  Elementary School Principal                       
豊橋市立＿＿＿＿＿＿＿＿小学校長 

Impormasyon Tungkol sa Araw ng Pagmamasid ng Klase
学校公開日のお知らせ
Bubuksan ang paaralan para sa araw ng pagmamasid sa taong ito kasama ang sumusunod na plano.
Sa kabila ng pagiging abala nais po namin kayong anyayahan na bisitahin ang paaralan.
本年度の学校開放を下記のような計画で実施いたします。ご多用のこととは存じますが、ご来校いただきますようご案内申しあげます。
1. Petsa日時：
Reiwa令和　　　　taon年　　　buwan月　　　　araw日（  　）  　：　　　～　　　：　　
2. Nilalaman内容：
Makikita ng mga magulang/tagapag-alaga kung paano nag-aaral, naghahanda ng mesa, kumakain o gumugugol ng kanilang oras sa recess ang mga bata. Simula alas- 4:00 ng hapon ay mao-obserbahan ang mga aktibidad ng mga club kung saan lalahok ang mga Gr. 4～6. 
   (Gymnasium: Soft volleyball, basketball / Playground: Soccer, Track and field / pool: swimming)
保護者の皆様は、各学級の計画による授業、給食や放課などの様子をご覧ください。 
16時からは、部活動（４年生～６年生）の様子をご覧いただけます。

（ 体育館：ソフトバレー、バスケットボール ／ 運動場：サッカー、陸上 ／ プール：水泳 ）
3. Karagdaganその他：
  (1) Magdala ng sariling tsinelas.
　(2) Mangyaring tanggapin at isuot ang inyong "visit card" sa klase ng inyong anak.
　(3) Maaaring bumisita nang ilang beses hangga't gusto sa mga oras na bukas ang pagmamasid.
( Makakapasok at makakalabas ng silid aralan at ng paaralan.) 
  (4) Walang paradahan ng sasakyan, kung kaya’t mangyaring iwasan ang pagdadala ng sasakyan.
  (5) Suriin ang iskedyul ng bawat klase sa class visit guide para sa pagmamasid ng mga klase.
（１）スリッパは各自ご持参ください。
（２）お子さんの学級の教室で「来校証」を受け取り、ご着用ください。

（３）公開時間内であれば、いつでも何度でもご参観いただけます。（校内や学級への出入りは自由です。）

（４）駐車場はありませんので、お車での来校はご遠慮ください。
（５）各学級の予定は、学級の参観ガイドをご参照ください。
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